Zu meinem Staunen erhielt ich die eigen-
hindig geschriebene Antwort, sie habe zu viel
zu tun, um jemand bei sich zu empfangen,
fasse aber meinen Brief so auf, dald memn
eigentlicher Wunsch wiire, ein Freibillett zu
ihren Vorstellungen zu erhalten; ein solches
konnte ich an der Kasse ausgeliefert be-
kommen. Ich ging nicht éfter hin, sah sie
in Berlin nicht mehr.

Kaum einen Monat spiter erhielt ich vom
Grafen Prozor in Kairo einen die Duse be-
treffenden Brief, der mich in noch griofieres
Staunen verselzte. Die Duse wollte in Kopen-
hagen auftreten, sie habe 1hm geschrieben,
ihr hochster Wunsch sei, dort meine Be-
kanntschaft zu machen, sie lasse mich bitten,
an eine aufgegebene Adresse irgendwo in Eu-
ropa ein paar Worle zu senden, ob und wann
sie. mich in Kopenhagen sprechen konnte. Ich
antworlete selbstverstindlich, daf3 ich kiirzlich
ithr jede Moglichkeit, sich mit mir zu unter-
halten, angeboten, sie mir jedoch 1n etwas
Tl’l'it"hﬂl\'“{l{"l’ ]“ﬂl‘ll] {'*iI'lL" .""-h,_";-ﬂ.gﬂ '['Tt‘l'ill
habe. Darauf noch sonderbarer ein Brief
des Inhalls:

Was wollen Ste mir da weis-
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machen! Nie bin ich doch eine solche Gans

cewesen, dafs ich mich weigern wiirde, mich
mit IThnen zu unterhalten.” Ich konnte nur
antworten: ,Ich besitze noch den Brief und
mit derselben Handschrift; Sie haben an an-
deres gedacht und wohl ganz mechamsch ge-
schrieben.”

Durch solchen burlesken Umweg wurde
meine Bekannischaft mit der grolien Kiinst-
lerin Eingult_'ilt".l..

IV.

Da ich nicht mit der Tiir ins Haus fallen
wollte, sprachen wir nicht wenig von leich-
ten und gleichgiiltigen Sachen. Ich fragle,
ob etwas von Ibsen den Italienern gefalle.
— . Gewill.” antwortete sie, ,.nur muld 1ch
westehen, dald verschiedenes, was die Nord-
inder feierlich nehmen, bei uns 1in Rom
einen Sechimmer von Komik bekommt.,” —
Wieso?" — ,,Wir spielten den Romern
Rosmersholm® vor. Sie erinnern sich viel-
leicht, dal} gegen Ende des ersten Akts Rosmer
und Rebekka, die sich — nur teilweise bewulit
— leidenschaftlich lieben, zusammen und
allein Rosmersholm bewohnen. Sie erinnern
sich, wie sie fiir die Nacht
voneinander Abschied neh-
men. Rosmer sagt: Gule
Nacht!* Rebekka: Gehstdu
auch heute abend so frih
hinaut?' Rosmer:  JHeute
abend wie sonst. Gute
Nacht!* Rebekka: Gute
Nacht und schlafe wohl!
Nach «diesenn Worlen brach
das ganze Haus in ein schal-

lendes Gelichter aus; diese
Kaltbliitickeit kam den RRi-
mern so komisch vor, dald
ich nicht wagte, ihnen das
Stiick ofter vorzufithren.
Da sehen Sie den Unter-
schied des nordischen und
des siidlindischen Tempera-
ments.”

Von den Dramen Ibsens
wurde nach und nach ,Die
- Frau vom Meere" ihr das
liebste. Dies Geschipf, das
ganz in unbelriedigter
Sehnsucht lebt, hat etwas 1n
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